


ANTIC

Eine Tasche ist fur uns nachhaltig, wenn sie langlebig ist und ihrem Tré&ger viele Jahre
Freude bereitet. Um dies zu erreichen, arbeiten wir intensiv an der Langlebigkeit der
Materialien, der Qualitat des Handwerks und an der Zeitlosigkeit unserer Designs.
Viele Modelle produzieren wir seit tiber 15 Jahren, die sich in Gestaltung und
Funktion bewdhrt haben. Es sind die Klassiker der Harold's Kollektion. Auf dieses
Wissen aufbauend entwickeln wir stetig neue Modelle.

We think a bag is sustainable if it has a long life and gives its owner years of
pleasure. And how do we achieve this? By working hard to guarantee the durability
of the materials, the quality of craftsmanship and the timelessness of our designs.
We have been manufacturing some of our models for over 15 years and their design
and functionality have successfully stood the test of time. These are the classics in
Harold’s Collection. Building on our skills and expertise, we constantly develop new
ranges.
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ANTIC

Details Details

AN295503 * Slingbag L

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | british style
100% vegetable-tanned cowhide | british style

Die Slingbags dieser Handtaschengruppe haben einen ,gestiilpten’ Trageriemen, der
besonders weich ist und ihnen einen hohen Tragekomfort verleiht. Die Postcases sind
betont schlicht geschnitten und angenehm leicht. Unser robustes Antic Rindleder
wird geélt und gewachst und ist in seiner Oberfléche offenporig. Es absorbiert ein-
fach kleine Kratzer oder UnregelmdBigkeiten und entwickelt im Laufe der Zeit eine
wunderschoéne Patina. Lining: khaki-farbene Baumwolle.

The sling bags of this handbag group have a ,turned up’ strap, which is particu-
larly soft and gives them a high wearing comfort. The Postcases have an empha-
tically simple cut and are pleasantly light. Our robust Antic cowhide is oiled and
waxed and is open-pored in its surface, easily absorbing small scratches or irregu-
larities and developing a beautiful patina over time. Lining: khaki colored cotton.

made in India

Farbe: natur
Color: nature

ANO2 * Postcase S + 20|13]4.5

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach I zip main compartment,

innen, | Steckfach, verstell- | inner zip pocket, 1 pocket,

barer Schultergurt adjustable shoulder strap

ANO1 * PostcaseL *+ 26|16|6.5

1 RV Hauptfach, 1 Steckfach,
1 RV Fach innen, verstell-
barer Schultergurt

I zip main compartment,
I pocket, I inner zip pocket,
adjustable shoulder strap

AN295403 * Slingbag S * 23|19]|4.5

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach im | main zip compartment,
Uberschlag innen, 1 RV Fach, 1 inner zip pocket in flap,

1 kleines Steckfach, 1 zip pocket, | small pocket,

1 RV Ruickfach auBBen, ver- | rear zip pocket outside,
stellbarer Schultergurt adjustable shoulder strap

AN295503 + Slingbag L * 29]22|5

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach im
Uberschlag innen, 1 RV Fach,
1 kleines Steckfach,

1 RV Ruickfach auBen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 main zip compartment,

I inner zip pocket in flap,

1 zip pocket, I small pocket,
I rear zip pocket outside,
adjustable shoulder strap



ANTIC

Farbe: natur
Color: nature

088103 * Shoulderbag S * 21|18]8

1 Vortasche mit 2 Kartenfa-
chern, 1 RV Vortasche, 3 HF
mit 2 RV F&chern + Organizer
Fach, 1 RV Ruckfach auBen,
verstellbarer Schultergurt

I front pocket with 2 card

pockets, 1 zip front pocket,

3 main comp. with 2 zip

pockets + organizer wall,

I rear zip pocket outside,
adjustable shoulderstrap

085203 * Backpack L » 36|38 12

2 Vortaschen, gerdumiges HF
mit 1 RV Fach, 1 RV Ruckfach
auBen, verstellbarer Schul-
terriemen, Grifflasche

2 front pockets, spacious

main comp. with 1 zip pocket,

I rear zip pocket outside,
adjustable shoulderstraps,
grip tab

084503 * Shoulderbag M + 25|21|9

1 Vortasche mit 2 Kartenfa-
chern, 3 HF mit 2 RV Féchern,
1 RV Ruckfach auBen, ver-
stellbarer Schultergurt

I front pocket with 2 busin.
card pockets, 3 main comp.,
2 zip pockets, I rear zip
pocket outside, adjustable
shoulderstrap



made in India

Farbe: natur
Color: nature

0291403 * Shopper * 382710

1 RV Hauptfach mit 1 RV
Fach, 2 kleinen Steckféchern
und 2 Stiftlaschen, 1 RV Ruck-
fach auBen, 2 verstellbare
Schulterriemen

1 zip main r'ompl:[rtment with
1 zip pocket, 2 small po

and 2 pen Io

pocket out

shoulder straps

0291203 * Crossbag * 23|26 5.5

1 RV Hauptfach mit 1 RV
Fach, 2 kleinen Steckf&chern
und 2 Stiftlaschen, 1 RV Ruck-
fach auBen, verstellbarer
Schulterriemen

I main compartment with
1 zip pocket, 2 small pockets
and 2 pen loops, | rear zip
pocket outside, adjustable
shoulder strap

0279003 * Pouch upend * 31|33]10

1 RV Hauptfach mit 1 RV
Fach, abnehmbarer Kurzrie-
men, verstellbarer Schulter-
gurt

1 zip main compartment with
1 zip pocket, I detachable
short handle, 1 adjustable
shoulderstrap

0291603 * Twin-Shopper * 36,529 10

1. RV Hauptfach mit 2 kleinen
Stecki¢éichern und 2 Stiftla-
schen, 2. RV Hauptfach mit

1 RV Fach, 1 RV Ruckfach
auBen, 2 Schulterriemen

1. main comp. with 2
pockets and 2 pen loops,

2. main comp. with I zip

ip pocket out-
, 2 shoulder straps

0291503 * Twin-Shopper upend * 28|32 10

1. RV Hauptfach mit 2 kleinen
Steckféchern und 2 Stiftla-
schen, 2. RV Hauptfach mit

1 RV Fach, 1 RV Ruckfach
auBen, 2 Schulterriemen

1. main comp. with 2 small
pockets and 2 pen loops,

2. main comp. with 1 zip
pocket, 1 rear zip pocket out-
side, 2 shoulder straps

0279103 * Pouch * 38|29 10

1 RV Hauptfach mit 1 RV
Fach, abnehmbarer Kurzrie-
men, verstellbarer Schulter-
gurt

I zip main compartment with
1 zip pocket, 1 detachable
short handle, | adjustable
shoulderstr




ANTIC

Details Details

0418303 * City backpack

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | robust | einzigartige Patina

100% vegetable-tanned cowhide | robust | unique patina

Die Antic Modelle werden aus robustem Leder gefertigt, das kleine Kratzer oder Un-
regelmdBigkeiten einfach absorbiert. Das gedélte, gewachste und offenporige Leder
entwickelt im Laufe der Zeit eine sehr schéne Patina. Die Kuriertaschen sind in ihrer
GuBeren Erscheinung ruhig und dezent gestaltet, bieten in ihrem Inneren jedoch kom-
fortable Einteilungen fiir Handy, Geldbérsen, Stifte, Kreditkarten, Schliissel oder an-
dere Kleinigkeiten. Die groBziigige nahtlose Lederflache des Uberschlags gibt dem
schénen Leder Raum zu wirken. Die Uberschléige werden mit Magnetverschliissen
gehalten. Lining: 100% Baumwollgewebe

The pieces of the Antic Collection are made of durable leather, which easily absorbs
any kind of scratches or irregularities. The leather is oiled, waxed and porous. Due
to these characteristics, the leather develops a very beautiful patina over time. The
messengerbags are modest and subtle in their outer appearance but the interior of-
fers a convenient arrangement of inner compartments that are suitable for a mobile
phone, a wallet, pens, credit cards, keys or other utensils. The spacious and seamless
upper flap leaves space for the fine leather to take effect. The upper flaps are fixed by
magnetic locks. Lining: 100% cotton fabric

10

made in India

Farbe: natur
Color: nature

&

0245203 * Messengerbag S * 22|23|6

2 Hauptfacher mit 2 RV Fa-
chern, Handyfach, 1 Karten-
fach und Stiftféichern, 1 RV
Ruckfach auBlen, verstell-
barer Schultergurt

2 main comp. with 2 zip
pockets, mob. phone pocket
+ 1 business card and pen
pockets, I rear zip pocket
outside, adjustable shoulder-
strap

0310303 * Messengerbag M * 33|26 |9

2 Hauptfacher mit 2 RV Fé-
chern, Handyfach und Stiftfa-
chern + 1 Steckfach mit

3 Kartenfé&chern, 1 RV Ruick-
fach auBen, verstellbarer
Schultergurt

2 main compartments with

2 zip pockets, mob. phone
and pen pockets + 1 pocket
with 3 business card pockets,
I rear zip pocket outside,
adjustable shoulderstrap

a

0418303 + City backpack * 30329

1 RV Vortasche, 2 Hauptfa-
cher, 1 RV Fach mit 1 innen-
liegendem RV Fach, 1 RV
Ruckfach auBlen, verstellbare
Schulterriemen, Grifflasche

1 zip front pocket, 2 main
comp., 1 zip pocket with

I inner zip pocket, I rear zip
pocket outside, adjustable
shoulderstraps, grip tab
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0310403 * Messengerbag L » 39|32 10

2 Hauptfécher mit 1 Steck-
fach, 2 RV Fachern, Handy-
fach und Stiftlaschen +

1 Steckfach mit 3 Kartenfe-
chern, 1 RV Ruckfach auBlen,
verstellbarer Schultergurt

2 main comp. with 1 pocket,

2 zip pockets, mob. phone
and pen loops + 1 pocket with
3 business card pockets,

I rear zip pocket outside,
adjustable shoulderstrap
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Details Details

0271303 * Briefcase L

12

made in India

Farbe: natur
Color: nature

0274303 * Messengerbag saddle M = 38|27 |8

1 Hauptfach mit RV Fach in
der Vorderwand + 1 RV Fach,
1 RV Ruckfach auBen, ver-
stellbarer Schultergurt

I main compartment with
front wall as a zip pocket +

I zip pocket, I rear zip pocket
outside, adjustable shoulder-
strap

0280203 * Businessbag saddle = 40|30 10

1 RV Vortasche mit div. Steck-
f&chern, 1 RV HF mit 1 RV
Fach + Notebookfach (34 | 23),
1 RV Ruckfach, abnehmbarer
Schultergurt

I front pocket with several
pockets, 1 zip main comp.
with 1 zip pocket + notebook
comp. (34 ]23), 1 rear zip
pocket, detachable shoulder-
strap
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0271303 * Briefcase saddleL * 38|31 |13

1 Vortasche mit 2 Steck-
f&chern, 1 HF mit 1 RV
Notebookfach (33 ]27) + 1 RV
Fach, 1 RV Ruckfach aullen,
verstellbar und abnehmbarer
Schultergurt

I front pocket with 2 pockets,
main comp. with 1 zip note-
book comp. (33| 27) + 1 zip
pocket, I rear zip pocket out-
side, adjustable and detacha-
ble shoulderstrap

0271203 * Backpack saddle * 30| 38| 15.5

2 RV Seitenfécher, Hauptfach
mit | RV Fach, 1 RV Ruckfach
auBen, verstellbare Schulter-

gurte, Gritflasche

2 zip side pockets, main comp.
with 1 zip pocket, | rear zip
pocket outside, adjustable
shoulderstraps, grip tab
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Details Details

0417803 * Shoulder bag L

14

made in India

Farbe: natur
Color: nature

0101003 * Beltbag * 20|13]|7

1 RV Vortasche, 1 RV Haupt-

I zip front pocket, I zip main

fach, 1 RV Ruckfach auBBen compartment, I rear zip

pocket outside

0385303 * Shoulder bag S * 18]22|5

1 Vortasche, 1 RV Vortasche,
2 Stiftfacher aulien, 1 RV
Fach, Handyfach, 1 RV Ruick-
fach auBen, abnehmbarer
Tragegurt

I front pocket, 1 zip front
pocket, 2 pen pockets on
front, I zip pocket, mobile
phone pocket, I rear zip
pocket outside, detachable
shoulder strap

0417803 * Shoulder bagL * 24|28]11

1 Vortasche, 1 RV Vortasche,
2 Stiftfacher auBlen, 2 RV
Haupttacher, 1 RV Ruckfach
auBen, abnehmbarer Trage-

gurt

I front pocket, 1 zip front
pocket, 2 pen pockets on
front, 2 zip main compart-
ments,] rear zip pocket
outside, detachable shoulder
strap

0321803 » Etui » 21|98

1 RV Hauptfach

I main zip compartment

0417703 » Shoulderbag M * 20|24 |8

1 Vortasche, 1 RV Vortasche,
2 Stiftfacher auBlen, 2 RV
Hauptfacher, 1 RV Fach, 1 RV
Ruckfach auBien, abnehm-
barer Tragegurt

I front pocket, 1 zip front
pocket, 2 pen pockets on
front, 2 zip main compart-
ments, 1 zip pocket, I rear zip
pocket outside, detachable
shoulder strap

0274003 * Crossbag * 22245

1 RV Vortasche, 1 RV Haupt-
fach mit 1 Steckfach + 1 RV
Fach, Ruckfach auBien, ver-

stellbarer Schultergurt

I front pocket, I main com-
partment with 1 pocket + 1 zip
pocket, I rear pocket outside,
adjustable shoulderstrap






A N T I C made in India

Details Details

0194603 * Doctor’s bag * 45|26 |20 0277203 * Travelbag * 51|27 20
Farbe Color * natur, braun & schwarz nature, brown & black Farbe Color * natur nature
HF mit 1 RV Fach, 2 Steckis- main comp. with 1 zip pocket, 1 kleine Vortasche, Hauptfach | small front pocket, main

mit 1 RV Fach, 1 kleines Ruck- compartment with 1 zip pock-
fach auBen, abnehmbarer et, | rear pocket outside,
und verstellbarer Schulter- detachable and adjustable
gurt shoulderstrap

chern + 1 Stiftfach, 1 RV Ruck- 2 pockets + I pen pocket,
fach auBen, abnehmbarer [ rear zip pocket outside,
Tragegurt detachable shoulder strap

0134603 = Doctor’s bag 0336003 » Travelbag * 522826
Farbe Color * natur nature

1 RV Vortasche mit 1 RV 1 zip front pocket with 1 zip
Steckfach, RV HF mit 1 RV pocket, zip main comp. with
Fach, abnehmbarer Trage- | zip pocket, detachable
gurt shoulder strap

0270903 + Toiletbag * 27|14 |17 0271403 * Travelbag * 59|28 |26
Farbe Color * natur nature Farbe Color * natur nature
1 RV Vortasche, RV Hauptfach [ zip front pocket, zip main RV Hauptfach mit 2 kleinen main zip comp. with 2 small
mit 1 RV Fach, 1 RV Ruckfach comp. with 1 zip pocket, Steckfachern, 1 RV Fach, pockets, | zip pocket, 2 pen
auBen, Handschlaufe [ rear zip pocket, wrist loop 2 Stiftlaschen, verstellbarer loops, adjustable shoul-

Schultergurt, verstellbare dertrap, adjustable short
Kurzgriffe handles

18 19
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Details Details

0263403 * Briefcase L

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | robust | einzigartige Patina

100% vegetable-tanned cowhide | robust | unique patina

Diese praktischen und schénen Alltagsbegleiter werden aus dem robusten Antic
Rindleder gefertigt. Die offenporige Oberfldche entwickelt mit dem Gebrauch eine
wunderschéne Patina. Das gedlte und gewachste Leder vertrégt jegliche Gebrauchs-
spuren. Kratzer lassen sich in der Regel einfach verreiben. Mit ihrer durchdachten
Inneneinteilung bieten diese Modelle fiir alles, was man so mit sich trégt, einen kom-
fortablen Platz. Lining: 100% Baumwollgewebe

These practical, yet attractive everyday bags are made of robust Antic cowhide. The
open-pore surface develops a beautiful patina through use. The oiled and waxed An-
tic cowhide can withstand any signs of wear. Scratches can usually be rubbed out
easily. An intelligently designed interior provides plenty of space for everything you
usually carry around with you. Lining: 100% cotton fabric

20

made in India

Farbe: natur
Color: nature

0274403 * Crossbag * 22|24|6

1 Vortasche, Hauptfach mit
1 Steckfach, 1 Kartenfach,
2 Stiftlaschen + 1 RV Fach,
verstellbarer Schultergurt

I front pocket, main compart-
ment with I pocket, 1 card
pocket, 2 pen loops + 1 zip
pocket, adjustable shoulder-
strap

0391403 « Messengerbag L « 40|30 10

2 Vortaschen mit 1 Stiftfach,
HF mit 1 RV Fach + Organizer
Innenwand, 1 RV Ruckfach
auBen, verstellbarer Schul-
tergurt

2 front pockets with I pen
pocket,main comp. with

1 zip pocket + inner organi-
zer wall, | rear zip pocket
outside, adjustable shoulder-
strap

0263503 * Messengerbag S * 33278

1 Vortasche mit Steck- und
Stiftfach, 2 Hauptféicher mit
Organizer Innenwand + 2 RV
Fachern, 1 RV Ruckfach
auBen, verstellbarer Schul-
tergurt

I front pocket with pocket
and pen pocket, 2 main comp.
with inner organizer wall +
2 zip pockets, I rear zip
pocket outside, adjustable
shoulderstrap

0282703 * Businessbag * 40[28]|9

2 Vortaschen, 1 RV HF mit

1 RV Fach + Notebookfach

(33 24), 1 RV Ruckfach auBlen,
abnehmbarer Schultergurt

2 front pockets, main zip
comp. with 1 zip pocket +
notebook comp. (33 | 24),

I rear zip pocket outside,
detachable shoulderstrap

AR

0274103 * Briefcase S * 39289

1 Vortasche, Hauptfach mit

1 RV Fach, 1 RV Ruckfach
auBen, abnehmbarer Schul-
tergurt

1 front pocket, main compart-
ment with 1 zip pocket, I rear
zip pocket outside, detacha-
bele shoulderstrap
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0263403 + BriefcaseL * 40|30] 10

2 Vortaschen mit 1 Steckfach,
2 HF mit 1 RV Fach + Organi-
zer Mittelwand, 1 RV Ruck-
fach auBen, abnehmbarer
Tragegurt

2 front pockets with 1 pocket,
2 main comp. with 1 zip pock-
et + organizer center wall,

I rear zip pocket outside,
detachable shoulderstrap



ANTIC office

Details Details

078903 * Briefcase L

22

made in India

Farbe: natur
Color: natu:

0385403 * Ring binder folder M * 35|27 |5

1 Vortasche, RV HF mit
herausnehmbarer Ringleiste
(2,5 cm), Handyfach und

2 Stiftféchern, 4 Visitenkarten-
féichern, S Steckf&chern +
Steckfach fur Block und
Spiralblock

I front pocket, zip main comp.
with removable ring rail

(2,5 cm), mobile phone pocket
and 2 pen pockets, 4 business
card pockets, 5 pockets + pock-
et for paper pad and spiral
bound paper pad

084603 * Collegemappe * 37|28|7

1 RV Vortasche, 1 HF mit 1
RV Fach, Handyfach und
Stiftfécchern + 1 Kartentfach, 1
RV Ruckfach auBen

1 zip front pocket, 1 HF with 1
zip pocket, mobile phone po-
cket and pen compartments
+ 1 card pocket, 1 zip back
pocket on the outside

088803 * Messengerbag S * 30|23|9

2 Hauptfacher mit 1 RV Fach,
1 RV Ruckfach auBen, ver-
stellbarer Schultergurt

2 main compartments with

1 zip pocket, 1 rear zip pocket
outside, adjustable shoulder
straps

084403 * Briefcase M * 403210

2 Vortaschen, 2 Hauptfé&cher
mit 2 RV F&chern + Organizer
Innenwand, abnehmbarer
Tragegurt

2 front pockets, 2 main comp.
with 2 zip pockets + inner
organizer wall, detachable
shoulderstrap

0327903 * Briefcase M * 38|29] 10

2 Hauptfécher im A4+ Format,

RV Fach, RV in der Mittel-

wand, Handyfach und Stiftfé-
cher, abnehmbarer Tragegurt

mit Karabinern

2 main compartments size
Adplus, 1 zip pocket, zip
center wall, cell phone pocket
and pen loops, detachable
shoulderstrap

078903 * Briefcase L + 42|31 14

2 Vortaschen, 1 RV Vortasche,

3 Stiftfaicher auBlen, 2
Hauptiéicher mit Organizer
Mittelwand + 1 RV Fach, ab-
nehmbarer Tragegurt

2 front pockets, 1 zip front
pocket, 3 pen pockets on
front, 2 main comp. with
organizer center wall + 1 zip
pocket, detachable shoulder-
strap
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Details Details
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0244103 * Briefcase

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | robust | einzigartige Patina

100% vegetable-tanned cowhide | robust | unique patina

Die justierbaren Riemen werden aus dunkelbraunem 3,5 mm dickem Sattlerleder
hergestellt. Die Kombination aus Materialmix, modernem Retrostyle, erfrischendem
Lining und praktischer Einteilung zeichnet diese Modellgruppe aus. Das geélte und
gewachste Rindleder bekommt im Gebrauch eine wunderschéne individuelle Patina.
Lining: 100% Baumwollgewebe

The adjustable trimmings are made of 3,5 mm saddle leather in classical darkbrown
color. The combination of material mix, modern retro style, refreshing lining and
practical classification distinguishes this model group. While using, the leather gets
a wonderful unique patina. Lining: 100% cotton fabric

26

made in India

Farbe: natur
Color: nature

0241503 + Messengerbag L * 38|30|9

1 Vortasche, 2 Hauptfécher
mit 1 RV Fach, 1 Steckfach +
Stiftfécchern, verstellbarer
Schultergurt

I front pocket, 2 main com-
partments with 1 zip pocket,

I pocket + pen pockets, adju-

stable shoulderstrap

0244103 * Briefcase * 38|32 11

1 Vortasche, 2 Hauptf&cher
mit 1 RV Fach, 1 Steckfach
+ Stiftfécchern, abnehmbarer

Tragegurt

I front pocket, 2 main comp.
with I zip pocket, I pocket
+ pen pockets, detachable
shoulder strap

0241203 * Briefcase M = 38|31 |9

1 Vortasche, HF mit Notebook-
fach (36 |28 | 3), 1 RV Fach,

1 Steckfach + Stiftfeichern,

1 RV Ruckfach auBBen, ab-
nehmbarer Tragegurt

I front pocket, main comp.
with notebook comp. (36 | 28 | 8),
1 zip pocket, I pocket + pen
pockets, | rear zip pocket out-
side, detachable shoulder-
strap

27

0241303 « Briefcase L » 42|33]|16

1 Vortasche, HF mit Notebook-
fach (36 | 30| 3), 1 RV Fach,
Steckfach + Stiftf&ichern,
Aufstecksystem fur Trolley,
abnehmbarer Tragegurt

I front pocket, main comp.
with notebook comp. (36 | 30 | 3),
I zip pocket, I pocket, + pen
pockets, smart sleeve func-
tion, detachable shoulder-
strap
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Details Details

0218803 * Businesstrolley

100% pflanzlich gegerbtes Rindleder | robust | einzigartige Patina

100% vegetable-tanned cowhide | robust | unique patina

Authentische Businesstaschen aus robustem Leder, das kleine Kratzer oder Unregel-
ma&Bigkeiten einfach absorbiert. Das geélte, gewachste und offenporige Rindleder
entwickelt im Laufe der Zeit eine sehr schéne Patina. Die vielen praktischen Fécher
mit integriertem Notebookfach machen die Taschen zu professionellen Businessta-
schen. Lining: olivegraues 100% Baumwollgewebe

Authentic business bags made of robust leather, which absorbs small scratches or
other irregularities. The oiled, waxed and open-pored leather evolves a very nice
patina over time. The many convenient pockets with integrated nootebook case make
these bags professional business bags. Lining: olive grey 100% cotton fabric

28

made in India

Farbe: taupe
Color: jive

0279903 * Messengerbag * 33|28|6

Uberschlag mit Magnet-
verschluss, HF mit diversen
kleinen Fachern + Tabletfach
(251 19), verstellbarer Umhén-
geriemen

Flap with magnetic lock,
main comp. with several
small pockets + tablet comp.
(251 19), adjustable shoulder
belt

————

0360503 * Notebookbag * 38329

Organizer Vortasche, HF mit
Notebookifach (36 | 28| 8,5),

1 RV Ruickfach auBlen,
abnehmbarer Tragegurt
(Klettbandsystem)

org. front pocket, main comp.
with notebook compartment
(361 2818,5), 1 rear zip pocket
outside, detachable shoulder
strap (velcro system)

0431803 » Notebook businessbag * 42|32 12

1 RV Vortasche, 1 RV Orga-

nizer Vortasche, 1 HF mit

Notebookfach (38 | 26 | 6) und

5 Steckfachern, 1 HE mit

1 RV Fach, Aufstecksystem

fur Trolley, abnehmbarer
Tragegurt

1 zip front pocket, 1 zip org.

front pocket, | main comp.

with noteb. comp. (38 | 26 | 6)

and 5 pockets, I main comp.

with 1 zip pocket, smart slee-

ve function, detachable
shoulder strap

29

0218803 * Businesstrolley * 43|33]|20

1 RV Vortasche, 1 RV Orga-
nizer Vortasche, 1 RV HF mit

5 Steckf. und Notebook. (38 |
276), 1 RV HF mit 1 RV Wésche-
fach, abnehmbarer Tragegurt,
kugelgelagerte Skaterrollen

1 zip front pocket, 1 zip org.
front pocket, 1 zip main comp.
with noteb. comp. (38| 27 | 6)
and S pockets, 1 zip main
comp. with I laundry zip comp.,
detach. shoulder strap, ballra-
ced skate wheels



Allgemeine Pflegehinweise
General care instructions

Vor der ersten Benutzung Ihrer neuen Ledertasche
sollten Sie einige Dinge unbedingt beachten, um még-
lichst lange Freude an Ihrem neuen Lieblingsacces-
soire zu haben. Damit Ihre Tasche auch im tdglichen
Gebrauch besonders lange schén bleibt, haben wir
hier unsere wichtigsten Tipps und Tricks zur Taschen-
pilege fur Sie zusammengestellt.

Generell verwenden wir mit wenigen Ausnahmen of-
fenporige Leder. Durch die Offenporigkeit entsteht
ein Selbstpflegeetfekt des Leders im Gebrauch, der
durch Reibung, Licht und vor allem durch den Talg der
Hdénde entsteht: die Tasche bekommt eine Patina und
wird dadurch zum unverwechselbaren Einzelstuck.
Der Patinaeffekt ist je nach Oberfléchenfinish stérker
oder schwdcher. GlanzgestoBene Leder (die Oberfld-
che ist durch eine Art mechanische Glé&ttung etwas
geschlossener) verdndern sich langsamer, wdhrend
ganz offenporige Leder einen intensiven Patinaeffekt
zeigen. Wichtig ist lediglich darauf zu achten, dass
das Leder nicht austrocknet. Dies geschieht vor allem
dann, wenn die Tasche nicht benutzt wird, ldngere Zeit
starkem Sonnenlicht ausgesetzt ist, heiB wird (z.B. hin-
ter einer Fensterscheibe), oder im Gebrauch hdgufiger
nass oder abgestoBen wird (Ecken und Kanten). Dann
sollte man eine Pflege vornehmen.

Pflegeprodukte

Lederwachs oder Lederdl

Stérken vor allem die Lederfaser und Poren. Da die
Substanzen in die Tiefe eindringen, um das Leder von
innen zu ndhren, kann sich die Farbe des Leders leicht
éndern. Die mogliche Verdnderung des Leders durch
die Behandlung schwécht sich im Verlauf wieder ab.
Testen Sie den Effekt der Behandlung zunéchst bitte an
gedeckter Stelle (z.B. am Boden der Tasche).

Impréagnierspray

Zur oberflgchlichen Behandlung des Leder und vor
allem zur kurziristigen Erhéhung des UV-Schutzes ge-
eignet.

Pflegehinweise

Je dlhaltiger das Spray, desto nachhaltiger und dauer-
hafter ist der erhdhte UV-Schutz. Jedoch veréndert sich
die Farbe stérker, je élhaltiger das Spray ist. Die Ver-
dnderung nimmt jedoch im Verlauf wieder ab. Testen
Sie den Effekt der Behandlung zundchst bitte an ge-
deckter Stelle (z.B. am Boden der Tasche). Empfehlung
tir die Anwendung: Generell gilt die Regel ,weniger
ist mehr”.

30

You should definitely consider some things before
using your new leather case in order to have maxi-
mum enjoyment with your new favorite accessory.
We have compiled our most important tips and tricks
to keep your pocket nice for everyday use.

Generally, we use pored leather with some few ex-
ceptions. Through its open porosity the leather cre-
ates a self-care effect, caused by friction, light and
above all by the sebum of hands: the bag gets a
patina which makes it a unique single piece. The
patina effect is stronger or weaker depending on the
surface finish. Bumped gloss leather (the surface is
a bit closed due to a kind of mechanical smoothing)
change slowly, while all open-pored leather show an
intense patina effect. It is only important to ensure
that the leather does not dry out. This may happen
when the bag is not in use or is exposed to strong
sunlight for a longer period, by heat (e.g. when kept
behind a window), when getting frequently wet whi-
le in use or when its surface is slightly battered (at
the corners nd edges). Then you should perform a
care treatment.

Care products

Leather or leather wax oil

Strengthens especially the leather fibers and pores.
Since the substances penetrate and nourish the lea-
ther deeply from the inside, the leather color may
slightly change. The possible change of the leather
by care treatment weakens over again. Please first
check the effect of the treatment at a covered loca-
tion (e.g. at the bottom of the bag).

Impregnation spray
Suitable for the surface treatment of leather and es-
pecially for short-term increase of UV protection.

Care Instructions

Depending on the oily consistence of the spray, the
more sustainable and lasting is the increased UV
protection.

However, the color changes due to the grade of the
spay’s

oiliness. Nevertheless, the change weakens over
again. Please first check the effect of the treatment
at a covered location (e.g. at the bottom of the bag).
Recommendation for use: In general, the rule ap-
plies ,less is more”.

Lederart
Leather type

Antic

Taschenkérper: gewachstes, geéltes, 100% pilanz-
lich gegerbtes Rindleder; offenporig; entwickelt
schéne Patina » Pflege * Imprégnierspray, Lederfett
(etwas nachdunkelnd)

Sattlerlederbesdtze: gewachstes, 100% pflanzlich
gegerbtes Sattlerleder; entwickelt schéne Patina
« Pflege * Imprdgnierspray, Lederfett (etwas nach-
dunkelnd)

Wir empiehlen die Pflegeprodukte von:

Lederzentrum, Rohrsdorf

www.lederzentrum.de

darunter insbesondere das ,Elefant Lederfett” so-
wie das Imprégnierspray , Aniline protector”

Bense-Eicke, Einbeck
www.bense-eicke.de
darunter insbesondere das ,B&E Lederfett”
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Antic

Body: waxed and oiled 100% vegetable tanned
cowhide; open pore; develops a beautiful patina
» Care * impregnation spray and/or leather grease
(may become some darker);

Saddlery leather trimmings: waxed 100% vegetable
tanned saddlery leather » Care * impregnation spray
and/or leather grease (may become some darker)

We recommend care products from:

Lederzentrum, Rohrsdorf
www.lederzentrum.de

including in particular the , Elephant Lederfett”
and the impregnation spray ,,Aniline protector”

Bense-Eicke, Einbeck
www.bense-eicke.de
including in particular the ,,B&E Lederfett”
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